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1 Wazne informacje dotyczace tej instrukcji

1.1 Zakres obowiazywania instrukciji

W niniejszej instrukcji obstugi opisano przetwornik lambda LT3 wraz ze wszystkimi wymaga-
nymi podzespotami. Informacje zawarte w tej instrukcji dotyczg oprogramowania w wersji
V1.09.0.0. Zastosowanie innej wersji oprogramowania moze mie¢ inny wptyw na urzadzenie
od opisanego w tej instrukciji.

WSKAZOWKA

Przetwornik lambda LT3 nie moze by¢ uzywany do regulacji CO/O, firmy LAMTEC.

1.2 Wskazowki dotyczace uzytkowania tej instrukcji obstugi

WSKAZOWKA

Przed rozpoczeciem prac przeczytac instrukcje obstugi!
Doktadnie przestrzega¢ wszystkich wskazéwek ostrzegawczych!

Niniejsza instrukcja zawiera wazne dane i wskazdéwki, ktérych przestrzeganie jest warunkiem
zapewnienia prawidiowego dziatania urzgdzenia i niezawodnych wynikoéw pomiaru.

Opis w instrukcji dotyczy urzadzenia w standardowej konfiguraciji.

Nalezy w szczegdlnosci przestrzegaé wskazéwek i ostrzezen oznakowanych odpowiednimi
piktogramami. Stuzg one do zapewniania wtasnego bezpieczerstwa i pomagajg zapobiec
nieprawidtowej obstudze.

Niniejsza instrukcja dla uzytkownikow koncowych zawiera wymagane informacje dotyczace
eksploataciji i konserwaciji systemu.
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2 Ogodlne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

21 Klasyfikacja instrukcji bezpieczenstwa i wskazéwek ostrzegawczych

W niniejszej instrukcji obstugi uzywa sie nastepujgcych symboli jako waznych wskazéwek
bezpieczenstwa dla uzytkownika. Znajdujg sie one wewnatrz rozdziatéw, w miejscach, w kto-
rych wymagana jest dana informacja. Wskazowki bezpieczenstwa, a zwlaszcza ostrzezenia,
muszg by¢ koniecznie przestrzegane i wypetniane.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO!

oznacza bezposrednie zagrozenie dla zycia lub zdrowia, zwtaszcza zagrozenie porazenia
prgdem elektrycznym.

/\ OSTRZEZENIE!

oznacza mozliwos¢ pojawienia sie zagrozenia dla zycia lub zdrowia os6b na skutek niewta-
sciwej obstugi elementéw systemu.

/\ OSTROZNIE!

wskazuje na ryzyko uszkodzenia elementow systemu lub mozliwy niekorzystny wptyw na ich
dziatanie.

WSKAZOWKA

zawiera wazne dodatkowe informacje na temat systemu i jego
elementdéw oraz wazne wskazdéwki dla uzytkownika dotyczgce dalszego postepowania.

Opisane powyzej wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa pojawiac sie bedg w niniejszej in-
strukciji.

W zwigzku z tym od uzytkownika wymaga sie:
1 przestrzegania przepiséw dotyczacych bezpieczehstwa pracy,

2 podejmowania wszelkich srodkéw ostrozno$ci w celu zapobiezenia powstaniu zagrozenia
dla oséb i mienia.
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2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem, warunki uzytkowania

Przetwornik lambda LT3, w potgczeniu z sondg lambda LS2, to uniwersalny system do pomia-
ru stezenia O, w spalinach instalacji opalajacych w zakresie ponadstechiometrycznym (A>1).

Zastosowanie

Przetwornik lambda LT3 jest elektronicznym urzgdzeniem analitycznym, ktére w potaczeniu
z sondg lambda LS2 stuzy do ciggtego pomiaru stezenia O, w gazach niepalnych w zakresie
ponadstechiometrycznym.

Warunek

Planowanie instalacji, montaz, instalacja, uruchomienie, konserwacja i utrzymanie sprawno-
$ci technicznej mogg by¢ wykonywane tylko przez personel posiadajgcy odpowiednie kwalifi-
kacje. Prace te muszg by¢ nastepnie sprawdzone przez odpowiedzialny wykwalifikowany
personel. Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na nastepujgce kwestie:

» Urzadzenie musi by¢ stosowane zgodnie z danymi technicznymi i danymi dotyczgcymi
dopuszczalnego uzytkowania oraz warunkami montazu, podtgczenia, otoczenia
i eksploatacji (podanymi w dokumentacji do zaméwienia, dokumentacji urzadzen, na ta-
bliczce znamionowej itp.).

» Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi, charakterystycznymi dla instalacji warunkami
i zagrozeniami techniczno-eksploatacyjnymi oraz przepisami.

* Nalezy stosowac wszystkie srodki stuzgce zachowaniu wartosci urzadzenia, np. dotycza-
ce transportu i przechowywania lub konserwac;ji i przeglgdow.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Opisany tutaj produkt opuscit fabryke w stanie niebudzgcym zastrzezeh pod wzgledem tech-
niki zabezpieczen i sprawdzonym. W celu zachowania tego stanu urzgdzenie moze by¢ uzy-
wane tylko w sposob opisany przez producenta. Warunkiem bezusterkowej i bezpieczne;j
eksploatacji urzadzenia jest takze prawidtowy transport, prawidtowe przechowywanie

i ustawianie oraz staranna obstuga i utrzymanie sprawnosci technicznej. Produkt ten moze
by¢ zainstalowany i eksploatowany tylko przez personel posiadajacy odpowiednie kwalifika-
cje, ktéry zna podane tutaj zasady bezpieczenstwa i ostrzezenia oraz moze je prawidtowo zre-
alizowac. Ingerencje w urzgdzenie przez osoby nieuprawnione lub nieprzestrzeganie
wskazoéwek ostrzegawczych podanych na urzgdzeniu moze spowodowac najciezsze obraze-
nia ciata i/lub szkody materialne. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem ma miejsce wow-
czas, gdy urzadzenie jest uzytkowane tylko do zastosowanh przewidzianych w opisie
technicznym. Urzgdzenia dodatkowe lub urzgdzenia innych producentéw mogg by¢ uzywane
tylko wtedy, gdy sg one zalecane lub dopuszczone do uzytku przez firme LAMTEC. Jesli prze-
strzegane sg instrukcje bezpieczenstwa i instrukcje zaktadowego podane w tej instrukcji ob-
stugi, zwykle urzgdzenie to nie jest zrédtem zagrozenia i nie powoduje szkéd materialnych ani
obrazen ciata.
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2.3 Upowazniony personel

Wykwalifikowany personel

Osoby odpowiedzialne za bezpieczenstwo muszg koniecznie zapewnié

* wylgcznie wykwalifikowany personel do prowadzenia prac przy czesciach systemu.
Wykwalifikowany personel jest upowazniony przez osoby odpowiedzialne za bezpieczen-
stwo ludzi i maszyn do wykonywania danych prac na podstawie swoich kwalifikacji, wy-
ksztatcenia, doswiadczenia lub szkolenia, a takze na podstawie znajomosci istotnych
norm, przepiséw, regulacji dotyczgcych bezpieczenstwa oraz warunkéw systemowych.

Decydujaca jest umiejetnosé wczesnego rozpoznania oraz unikniecia mozliwych niebez-
pieczenhstw przez te osoby.

Mianem specjalisty okresla sie osobe zgodnie z normami DIN VDE 0105 lub IEC 364 lub
poréwnywalnymi normami jak np. DIN 0832.

» osoby te podczas wszelkich prac majg dostep do dostarczonej z produktem instrukcji ob-
stugi oraz przynaleznej dokumentacji zwigzanej ze zleceniem, a takze przestrzegajg jej
zapiséw pod katem unikania niebezpieczenstw i szkod.

Grupy uzytkownikéw
Do pracy ze sterownikami Sondy Lambda LT3 wyznaczone sg trzy grupy uzytkownikéw:
+ technicy serwisowi firmy LAMTEC lub ich klienci OEM lub przeszkolony personel klienta:

— wykwalifikowani technicy/inzynierowie — posiadajgcy szerokg wiedze na temat pro-
duktu,

— Poziom dostepu SERWIS — chroniony hastem

» uzytkownicy, instalatorzy ze strony klienta, technicy w zakresie pomiaréw i regulacji, elek-
tryki oraz elektroniki —» — posiadajgcy podstawowg znajomosé produktu,

— Poziom dostepu KLIENT — chroniony hastem
* personel obstugowy z podstawowg wiedzg
— Poziom dostepu OBSLUGA — bez hasta
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Urzadzenia ochronne/srodki podnoszace bezpieczenstwo

Zagrozenia ze strony urzadzen elektrycznych

Przetwornik lambda LT3 i sonda lambda sg urzadzeniami przeznaczonymi do uzytku

w przemystowych instalacjach elektroenergetycznych. W przypadku wykonywania prac przy
przytgczach sieciowych lub czesciach znajdujgcych sie pod napieciem nalezy odtgczy¢ prze-
wody sieciowe od napiecia. Jesli usunieto zabezpieczenie przed dotknieciem, nalezy je za-
montowac przed ponownym podtgczeniem napiecia. W przypadku nieuprawnionego
uzytkowania lub uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem mogg wystgpi¢ szkody mate-
rialne lub obrazenia.

WSKAZOWKA

Przestrzega¢ ponizszych zasad bezpieczenstwa w celu uniknigcia szkdd.

Srodki zapobiegawcze majace na celu poprawe bezpieczenstwa eksploatacji

Jesli przetwornik lambda LT3 zostat zamontowany zgodnie z zasadami regulacji i sterowania,
uzytkownik musi upewnié sie, ze uszkodzenie lub wadliwe dziatanie przetwornika lambda LT3
nie spowoduje szkdd lub niebezpiecznych standw pracy. W celu unikniecia usterek, ktore
moga posrednio lub bezposrednio powodowac szkody rzeczowe lub obrazenia u ludzi, uzyt-
kownik musi upewni¢ sie, ze:

+ w kazdej chwili mozliwe jest jak najszybsze powiadomienie odpowiedzialnego personelu
serwisowego,

» personel serwisowy posiada kwalifikacje niezbedne do prawidiowego reagowania na
usterki przetwornika lambda LT3 i zwigzane z nimi zaktbécenia w pracy,

* w przypadku watpliwosci urzgdzenia dziatajgce z zaktdceniami zostang natychmiast wy-
tagczone,

* wylgczenie nie spowoduje posrednich usterek nastepczych.
Unikanie szkéd nastepczych

W celu unikniecia szkéd nastepczych w przypadku usterek urzadzenia, ktére mogg posrednio
lub bezposrednio powodowac szkody rzeczowe lub obrazenia u ludzi, nalezy upewni¢ sie, ze
usterki oceni wykwalifikowany personel oraz wprowadzi odpowiednie srodki.

Ochrona przed wydostawaniem sie gazu z kanatu przeptywu gazu

Sonda lambda LS2 jest zamocowana za pomocg armatury do montazu sondy (SEA) bezpo-
srednio na kanale przeptywu gazu. Jesli sonda lambda LS2 lub armatura do montazu sondy
(SEA) zostang zdemontowane, w szczegdlno$ci przy nadcidnieniu, zracy i/lub gorgcy gaz
moze wyptyng¢ z kanatu przez kotnierz i, w przypadku niezastosowania specjalnych srodkéw
ochronnych, spowodowac powazne obrazenia niechronionego uzytkownika. Aby temu zapo-
biec, nalezy wczesniej zastosowaé odpowiednie srodki ochrony.

/\ OSTRZEZENIE!
Wyciek goracych, zracych gazow

W przypadku podwyzszonego cidnienia i temperatur w kanale gazu wyzszych niz 200°C pod-
czas demontazu Sonda lambda LS2 lub armatury do montazu sondy (SEA) mogg wystgpi¢
wycieki gazu.

P Odigczy¢ od otwartej instalacji.
Zastosowac¢ maski i ubrania ochronne.
W poblizu miejsca instalacji ustawi¢ znaki ostrzegawcze.

vwvyy

Po zakonczeniu pracy otwér natychmiast zatkac.
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/\ OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym!

Urzgdzenie zawiera czesci znajdujgce sie pod napieciem — ich dotkniecie grozi porazeniem
pradem elektrycznym.

» Przed otwarciem obudowy koniecznie wyciaggna¢ wtyczke sieciowg z gniazdka!

Wyltaczenie z eksploatacji/ponowne uruchomienie

Przetwornik lambda LT3 i sonda lambda LS2 sg wysokiej jakosci elektronicznym systemem
pomiarowym. Podczas wszystkich czynnosci zwigzanych z wytgczeniem z eksploataciji,
transportem i przechowywaniem wymagane jest staranne obchodzenie sie z tym systemem.

WSKAZOWKA

Nie wytgczaé transmitera lambda LT3 tak dtugo, jak dtugo zamontowana jest sonda lambda
LS2. Nawet wéwczas, gdy odpowiednia instalacja jest wytgczona. Gazy resztkowe powodujg
korozje i mogg uszkodzi¢ sonde.

» Nie przechowywa¢ niezabezpieczonych urzagdzen na wolnym powietrzul!

P Zawsze przechowywac je w suchym miejscu i w miare mozliwosci w oryginalnym opako-
waniu.

» Podczas odinstalowywania chroni¢ kofncowki przewoddw i wtyki przed korozjg oraz za-
brudzeniem. Skorodowane wtyki mogg spowodowac zaktécenia w dziataniu.

» W miare mozliwosci transportowaé urzadzenie w oryginalnym opakowaniu.
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31 Wersje i wyposazenie dodatkowe sondy lambda LS2

Sonda lambda LS2 umozliwia pomiar stezenia O, w spalinach instalacji do opalania w trybie
in-situ (bezposrednio w spalinach) w zakresie ponadstechiometrycznym (A>1).

®
Fig. 3-1 Sonda lambda LS2 Wersja standardowa

1 Sonda lambda LS2 w standardowej obudowie

Standardowa dtugo$¢ przewodu 2 m, FEP, z wtykiem przytgczeniowym
2 Armatura do montazu sondy (SEA)
3 Przyrzad do pobierania gazu pomiarowego (MEV)

: *:' -- ii;.-. Irlflli;.|:|||‘j"=

Fig. 3-2 Sonda lambda LS2 bez obudowy
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Alternatywnie:

Fig. 3-3 Sonda lambda LS2 w wersji HT

1 Sondalambda LS2-HT

Standardowa dtugos¢ przewodu 2 m, FEP, z wtykiem przytgczeniowym
2 Rura zmiany kierunku spalin

Fig. 3-4 Sonda lambdalLS2-HT do czyszczenia recznego

1 Sonda lambda LS2-HT
2 Kotnierz wydmuchowy z przytgczami pneumatycznymi

11
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4 Jednostka obstugowa LCD

Na przednich drzwiach przetwornika lambda LT3 zamontowany jest wyswietlacz (zawarty
w standardowym zakresie dostawy) z interfejsem uzytkownika, umozliwiajgcy wyswietlanie
danych i obstuge przetwornika lambda LT3.

Funkcje:
* Odczytanie wartosci pomiarowej O,
* Wprowadzenie hasta

* Informacje — o sondzie, paliwie, ostrzezenia, usterki, wersja oprogramowania,
CRC i numer seryjny
» Kalibracja pomiaru

» Ustawienia —» Konserwacja, czas filtrowania, wyj$cie analogowe, wymiana sondy, wy-
Swietlacz,
wartosci graniczne, wyjscia cyfrowe

ﬂrl
.|
[

Fig. 4-1 LT3 Interfejs uzytkownika

Fig. 4-2 Obudowa z interfejsem uzytkownika

12



4 Jednostka obstugowa LCD
4.1 Obstuga
FN
b4
Za pomocg przyciskow ze strzatkami - 3 - { mozna poruszaé sie w menu.
Nacisniecie przyciskow ) oraz { powoduje przesuniecie o jedng pozycje w prawo lub
w lewo. '
ENTER umozliwia wejscie do pozycji menu lub trybu edycji w przypadku wybranych pa-
rametrow lub wartosci.
Za pomocg przyciskow “™ oraz w Mozna odpowiednio zmieni¢ aktualnie wybrang wartosé.
Przytrzymanie odpowiedniego przycisku w pozycji wcisnietej powoduje automatyczne zwiek-
szenie lub zmniejszenie wartosci.
BACK umozliwia opuszczenie okien, menu lub trybu edyciji.
4.2 Struktura menu
4.2.1  Struktura menu — wprowadzenie hasta
OK co-- 8 pa1 OK oo-- @ eaz| | _OK oo-- @ 1680
02 2.2 % e '
o 5 B o (A BT 200 o o aoee 2 o1
T-ex: 186. 0 °C g < 8o o ﬁ‘z
T air: 18.8 °C
coepnF: Hz2 1% | [N

bez poziomu dostepu

B
€1 Poziom dostepu Klient

u"E Poziom dostepu Serwis
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42.2

OK Qo-- &

282)

ol 5] £ (7]

=

a;}

isem
i

Struktura menu Informacje

i1

Jednostka obstugowa LCD

<

200 0K oo-- & 218
] | z P
7
0K oo-- B 228
« [
NE
Bl - o100
B2-»062 _®
0K oo-- B 228
i[ot
}..-g UI: 1.8.8.8
4 LT3F: ©.6.8.8
_EII( o0-- -1 248
iRc CRCi6:8: FFFF
N 1: 94D2
2: 162E
4: @Ds8
[ OK oo-- @ 250
is/m

[

. |Fh:
Rki 02:

OK oo-- B 211
ioelgzs,. 283,
B oail: 268.9 K
U offs: -6.8 mU

0K oo-- B 213
28.6 W

15,8 Ohm

Rki S: 15.8

Ohm
0K oo-- ] 214/
:liﬁ Fuel 2
GRS
| DK oo-- B 213
Ph: Za.6 L
Rkl. 02: 26.8 Ohm

Rki. S: 15.8 Ohm

0K co-- & 260 0K oo-- @& 221|
;lnz 0z RESET > & al->?e1
® @h
&
4.2.3  Struktura menu Kalibracja
OK o-- {2 a8z 0K ocooo d 1 266 OK oo-- {8 310 0K oo-- Y8 318
od GIEITE (&, Bl B 2, =N :
oz < |02 oz
alulENEE 2 , -
18% -> 21% -@ 18% -> 21% —@;
__OK oo-- fd'1 3226 0K oo-- fd'1 526
023 > |0z .
» 02 int. = 0% g > : »
U 02: 16. @ ml)
0K oocoo dA 1 34[
e oin ]
=0l Gas
# L]
- mE>
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424

OK_ oud--

Jednostka obstugowa LCD

Struktura menu Ustawienia

g2 o3l OK 00-- o2 408 [ OK oo-- @ 41@ __OK co-- @ 41@
SiRIEIGIEN SIS =¥
o Sl L
= & 0
0K oo-- i 4208 _EIK oooo ®o 1 421
:'nﬂ 02: Czas L0 & e O
co: 8. 8= o oan
o 2.. 18y @
0K oooo d 1 43506 __OK oo-- i 432
. muﬁ 1 LT 02 F 100%
Con 4 sox
@ T-ex T 3aa°c—(|;,\,:
[ OK - 1 44p _ OF = g1  44@
Ll - B
> ] —"
& b 4 &
0K oo-- B 463.
3% - 0K oo-- d'2 471
> ¢ 15 oUT
& i, 2
%5
oC/F oc 1 f'\;’:-, %
OK oo-- d'2 47@ v
= It ]
R I R S, -
AP A
4 {‘D _@ 2 LT Dj@
__OK oo-- i 489 0K oco-- i 481
kII 1[02 3T 069 5% I\QLIII afzm BE%
¥ i o 30 s
M2 N0 4
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4 Jednostka obstugowa LCD

4.3 Pasek stanu

Na pasku stanu wys$wietlane sg informacje o LT3/LT3-F i serii urzadzen.

Fig. 4-3 Widok z przodu UI300 — pasek stanu
1. Pasek stanu

/AN ok M loa - - [ Y] 2 330

Opis symboli na pasku stanu:
A Aktywna usterka/ostrzezenie
OK Stan pracy OK

m Nagrzewanie (zimny start)

O e = 7E|£ Status — wartosci graniczne 1-4”

(] Aktywna wartos¢ graniczna niewyzwolona

o Wartos¢ graniczna nieaktywna (wyt.)

7@‘ Aktywna wartos¢ graniczna nieosiggnieta/przekroczona

'I' Tryb konserwacji aktywny

E bez poziomu dostepu

d-‘ 1 Poziom dostepu 1 — klient
d-‘z Poziom dostepu 2 — serwis

330 Numer okna

* Jesli warto$¢ graniczna nie zostanie osiggnieta lub zostanie przekroczona, na pasku stanu bedzie wyswietlana
strzatka w dét lub w gore.
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4.4

Jednostka obstugowa LCD

Menu gtéwne

Menu podstawowe Menu gtéwne
Ok oo-- B A1 OK oo-- B a8z
02 2.8 %

On |i] R

|
s
+

It

Wyswietlane sg nastepujgce wartosci:

» wartos¢ O,, rozdzielczos¢ 0,1%

Nacisnij ENTER | £, aby przej$¢ do menu gtéwnego.
Znaczenie symboli:

on

.
1

[~

T

4

Wprowadzenie hasta

Informacje o sondzie i paliwie, ostrzezenia, usterki,
wersja oprogramowania, CRC i numer seryjny

Kalibracja pomiaru

Ustawienia (konserwacja, czas filtrowania, wyjscie analogowe, wymiana sondy,

wyswietlacz, wartosci graniczne, wyjscia cyfrowe)

17
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441

Jednostka obstugowa LCD

Menu gtéwne — wprowadzenie hasta

18



4 Jednostka obstugowa LCD

44.2 Menu gtéwne — informacje

- B

0K oo--

[
[i#] [iE
150 |3
%IIIII III

Znaczenie symboli:

| L]
ﬁn [+
i
I—lln

-
=

i* Wartosci pomiarowe i dane sondy

1% Historia usterek/ostrzezen

iv Wersja oprogramowania LT3 i wyswietlacz

iCRC Sumy kontrolne CRC

}lslm Numer seryjny

ilt Reczny reset wartosci granicznych, jesli sg one ustawione na potwierdzenie reczne

19



4 Jednostka obstugowa LCD

44.3 Menu gtéwne — kalibracja

=

Dr—

Ok oooo W1 288
Te| et Ri:
Znaczenie symboli Wymagany poziom dostepu
2;;"’ Kalibracja offsetu na 21% O, brak
(kalibracja z powietrzem)
Kalibracja O, co najmniej 1 (klient) lub wyzszy
IE Przetgczenie paliwa co najmniej 1 (klient) lub wyzszy

20



4 Jednostka obstugowa LCD

444 Menu gtébwne — ustawienia

Znaczenie symboli

T

JIn

ouT

i

ouT

.

11

Tryb konserwacji

Czas filtrowania warto$ci pomiarowych
Wyjscia analogowe

Zainicjowanie wymiany sondy
Parametry wyswietlania

Wyjscia cyfrowe

Wartosci graniczne

Wymagany poziom dostepu

brak

brak

co najmniej 1 (klient) lub wyzszy

co najmniej 1 (klient) lub wyzszy

brak

€O najmniej 2 (serwis)

co najmniej 1 (klient) lub wyzszy

21
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4.5

Jednostka obstugowa LCD

Oprogramowanie do pracy zdalnej LSB (opcja)

Oprogramowanie do pracy zdalnej LSB oferuje:

* Oprogramowanie zdalne dla komputeréow z systemem operacyjnym Windows XP lub
nowszym

* PeMny dostep do poziomu parametréw, chroniony hastem
» Odczyt, zapis i poréwnywanie rekordéw danych

*  Przewdd zasilajgcy modutu USB/CAN LT3, dtugos$¢ 4 m w zestawie
do podtgczenia do istniejacego 5-pinowego gniazda M12

* z modutem USB/CAN, nr katalogowy 657R9000
* bez modutu USB/CAN, nr katalogowy 657R9001

ARGt g aa aa .
Liste dor erkannten Gerite am LSB

Status Fam. |

[0 o ey

A 8§ | I Drbwbe b

Opis oprogramowania do pracy zdalnej LSB znajduje sie w osobnej instrukcji.

Przy aktywowanym oprogramowaniu do pracy zdalnej LSB obstuga interfejsu uzytkownika
jest nieaktywna!

é‘LT3

ol 1 End LR R L1

22



4 Jednostka obstugowa LCD

4.6 Zewnetrzna obstuga za pomoca recznego przyrzadu obstugowego (opcja)

ARERA

Obstuga i parametryzacja

Petny dostep do poziomu parametréw za pomocg
hasta

Odczyt i zapis rekordéw danych

Z przewodem zasilajgcym, dtugos¢ 4 m, do podtgcze-
nia do istniejgcego 5-pinowego gniazda M12

Nr katalogowy 657R0932

23



5 Konserwacja

5 Konserwacja

Z uwagi na obszerne funkcje diagnostyczne system pomiarowy praktycznie nie wymaga kon-
serwacji. Konserwacja ogranicza sie do kalibracji i ewentualnie do oczyszczenia z pytu lub in-
nych osadéw oraz okresowej wymiany elementu pomiarowego ZrO,.

5.1 Kontrola/kalibracja sondy

Kontrole/kalibracje nalezy (najlepiej w stanie zamontowanym) przeprowadzi¢ w normalne;j
temperaturze roboczej i w warunkach roboczych.

Zalecane okresy (cykle):
* 6 miesiecy od uruchomienia
* 12 miesiecy w przypadku instalacji opalania gazem ziemnym

5.1.1  Kontrola/kalibracja ci$nienia powietrza (offset)

1. Whylgczy¢ instalacje.

Jesli instalacja nie moze by¢ wytgczona, nalezy wymontowac sonde. Przestrzegac in-
strukcji bezpieczenstwal

2. Uruchomi¢ wstepny nadmuch powietrza trwajgcy az do momentu, gdy w miejscu pomiaru
nie bedg obecne gazy spalinowe (ok. 1 minute).

3. Zakonczy¢ wstepny nadmuch powietrza.

4. Przeprowadzi¢ kalibracje offsetu elektrody O, (U-O2)
patrz rozdziat 5.1.8.1 Przeprowadzenie kalibracji offsetu na 21% O2.

5.1.2 Przeprowadzenie kontroli/kalibracji elektrody O,

Patrz rozdziat 5.1.10 Kontrola/kalibracja z pomiarem referencyjnym.

5.1.3 Odczyt wartosci pomiarowych

Ok o0-- B8 2 , . .
W menu gtéwnym wybierz menu Informacje

[5]5)
ﬂ |T| f’?”} IT za pomoca [1 ]

QK - - g =HH W menu Informacje wybierz wartosci pomia-
: T i 'EF: rowe i dane sondy za pomoca [i¥] .
1* 1 vEr| |1 7C

b [i28

24



5

Konserwacja

DK oo-- B 216

joz irkil il
0K ow-- B 211

j02|nz. 21.8 %
I1-02 . -6. 8 mb)

T cell: 868. 8 K

l offs -6. 8 ml
0K oo-- B 213

. |Fh: 28, 6 Ll
1FklREL 02: 15.8 Ohm
Eki B 15. 8 Ohm

0K oo--

214

Fuel
GAS

W wartosciach pomiarowych i danych sondy
wybierz:

Wyswietlenie wartosci pomiarowych O,

Wyswietlenie rezystancji wewnetrznych
R sondy

Wyswietlenie aktualnie wybranego
paliwa

Napiecie sondy O, U-O, stabilizuje sie
w zakresie wartosci +10 ... -20 mV.

Warto$¢ rezystancji wewnetrznej sondy Ry;

wynosi 15 Q.

Wyswietlenie informacji, czy regulacja
rezystancji wewnetrznej sondy
jest aktywna lub nie!

P, Wyswietlenie aktualnej mocy grzewcze;j

Ry S Wyswietlenie wartosci zadanej
regulacji rezystancji wewnetrznej
sondy.

Aktualnie wybrane paliwo

25



5 Konserwacja

5.1.4 Wprowadzenie hasta dla poziomu dostepu

- -
DK E BBE Wybierz W menu gl'ownym WprowadZenie

Ia i m IIE- hasta [On] .

e o E 100 Wprowadz hasto za pomocg « « P a
0'" {  inacisnij ENTER =t
] *n Qaaa

8o H G

Poziom dostepu 1: poziom klienta
ustawienie ,0000” — dostep tylko do funkgji klienta
fabryczne:

Istnieje mozliwos$¢ zmiany przez klienta, w razie potrzeby nalezy skon-
taktowac sie z producentem lub dostawcg palnika.

Poziom dostepu 2: poziom serwisowy
hasto: charakterystyczne dla klienta
Dostep do funkc;ji klienta i funkcji serwisowych
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5 Konserwacja

5.1.5 Aktywowanie/dezaktywowanie trybu konserwacji

W trybie konserwacji wiekszos¢ procedur kontrolnych jest nieaktywna. Zalecane jest, aby
podczas kalibracji sondy aktywowac tryb konserwacji. Ponadto, gdy tryb konserwacji jest ak-
tywny, mogg byé wyprowadzane state wartosci zastepcze.

OK oo-- o2 662 Wybierz w MENU GLOWNYM Ustawienia

on| [1] R [{] | &

O oo=-=- d'2 3HH

Wybierz w Ustawieniach TRYB KONSER-
,nﬂ EJ-I:I_T "}ﬁ WACJI [¥].
i 1

0K oo--
E 2 46@ Menu 460 AKTYWACJA/DEZAKTYWACJA
l'l TRYBU KONSERWACJI zostanie otwarte.

Ok oo-- W2 460 P

Dokonaj wyboru przyciskiem i nacisnij
". ENTER aby aktywowaé/dezaktywowac
TRYB KONSERWACJI.

Aktywowanie trybu konserwaciji

&

[] Dezaktywowanie trybu konserwagji

Jesli oba parametry (UI300 und LT3-F) sg
identyczne, potwierdz przyciskiem ENTER.

Uwaga: limit czasu wynosi 8 s.

I (P100
LT3F P100

"

-{{&:Hl—h

27



5 Konserwacja

- :.:: P lEIEI 1 Zaczekaj, az zostanie wy$wietlona informa-

cja o zakonczeniu przesytania danych.

Ab 5cic d USTAWIENIA, i-
LT3F F100 1 | ni praycisk BACK || e

- :.:: P 1EIEI 1 To wskazanie jest wy$wietlane w przypadku

przerwania lub uptywu limitu czasu. Aby
powréci¢ do menu USTAWIENIA, naciénij
% przycisk BACK i powtdrz proces.

X

*  Symbol zostanie wyswietlony na pasku stanu.

5.1.6 Zachowanie ukladu regulacji rezystancji wewnetrznej

Ceramiczny rezystor wewnetrzny miedzy elektrodg referencyjng i elektroda O, (Ry; O,) jest
funkcjag temperatury czujnika, ktéra jest stale regulowana w celu zapewnienia prawidtowego
dziatania sondy.

WSKAZOWKA

Optymalny punkt pracy sondy: LS2 R;; O, ok. 15 Q.

Wartos¢ ta musi by¢ osiggnieta przed pierwszg kalibracjg offsetu lub po zainicjowaniu wymia-
ny sondy.

Jesli zmierzona warto$¢ Ry; O, znacznie rézni sie od optymalnej wartosci zadanej Ry; S =
15 Q. (patrz menu 213), nalezy zmienic potozenie montazowe sondy w celu zapewniania pra-
widtowej pracy:

Rk 0o > 15 Q.

+ Sonda nie nagrzewa sie do odpowiedniej temperatury:

— Sonda zostata zamontowana w zimnym pasmie i dmucha na nig zimne powietrze.
Ustali¢ nowe miejsce montazu.

— Ewentualnie sprawdzi¢ w stanie wymontowanym, czy osiggana jest wartos¢ Ry; O,
wynoszgca 15 Q..
Jesli ukiad regulacji rezystanciji wewnetrznej zastosuje zbyt wysokg wartosé Ry; O,
sonda bedzie pracowata poza swoim optymalnym punktem pracy.

Rk O <15 Q.
» Uktad regulacji rezystancji wewnetrznej automatycznie ustawi wartos¢ zadang Ry; na 15
Q:

— po 30 minutach bezbtednego pomiaru i kalibracji offsetu
— po 120 minutach bezbtednego pomiaru bez kalibracji offsetu.
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51.7

Konserwacja

Przedwczesne przerwanie zimnego startu

W niektoérych przypadkach konieczne moze by¢ przedwczesne przerwanie ZIMNEGO STAR-
TU, np. po krétkotrwatym zaniku napiecia, jednak nie przed uptywem minimalnego czasu

oczekiwania wynoszgcego 120 s.

WSKAZOWKA

Przedwczesne przerwanie zimnego startu prowadzi bezposrednio do trybu pomiaru
bez dodatkowego zapytania. Jesli sonda nie osiggnie swojego optymalnego punktu
pracy, prowadzi to do zafalszowanych wartosci pomiarowych i ewentualnie do usterek

i ostrzezen.

i oo-- Y 8 a8z

on| [i] G4 BT

M oo-- B =81

2 O

P

Moo-- B 281

z e

P

0K ud-- B HE2

on [ £Ry BT

Wybierz w menu gtownym  [3] w celu
wykonania kalibracji sondy.

Przedwczesne przerwanie zimnego startu

Dokonaj wyboru przyciskiem “® i nacisnij
ENTER aby przedwczesnie przerwaé
zimny start.

Powr6t do menu gtéwnego nastgpi automa-
tycznie.
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5.1.8

Konserwacja

Kalibracja sondy

Przed kazdg kalibracjg zalecane jest aktywowanie trybu konserwacji — patrz rozdziat 5.1.5 Ak-
tywowanie/dezaktywowanie trybu konserwacji. Powoduje to dezaktywowanie usterek sondy
i unikniecie btedéw. Po udanej kalibracji nalezy ponownie dezaktywowac tryb konserwaciji.
Prawidtowa i regularna kalibracja sondy zwieksza doktadnos$¢ pomiaru.

Sondy mozna skalibrowaé za pomoca

* pomiaru referencyjnego lub

* gazu testowego

Do kalibracji za pomocg pomiaru referencyjnego wymagany jest analizator spalin. Sondy
mozna wéwczas skalibrowa¢ w stanie zamontowanym lub w trakcie spalania.

W celu przeprowadzenia kalibracji testowej sonda LS2-HT jest wyposazona w przytgcze gazu
testowego. Z uwagi na to mozna jg skalibrowa¢ w stanie zamontowanym lub w trakcie spala-
nia.

Do kalibracji standardowej sondy (LS2 typ 650R1000) z uzyciem gazu testowego dostepny
jest przyrzad kontrolny (patrz rozdziat 5.1 Kontrola/kalibracja sondy). Musi ona zosta¢ skali-
browana w stanie wymontowanym.

Po uruchomieniu lub wymianie sondy nalezy wykonac¢ ponizsze kalibracje sond wedtug opisu

i zgodnie z podang kolejnoscia.

1 Kalibracja offsetu (wymagana, patrz rozdziat 5. 1.8. 1 Przeprowadzenie kalibracji offsetu na
21% 02)
— dopasowuje wartos¢ pomiaru O, do warunkéw otoczenia. Musi przy tym wystepowac
znane otoczenie z 21% obj. O,.

N

Kalibracja O, (zalecana, patrz rozdziat 5. 1.2 Przeprowadzenie kontroli/kalibracji elektrody
02)

— dopasowuje wartos$¢ pomiaru O, do warunkéw otoczenia zgodnie ze standardowym
punktem pracy.

WSKAZOWKA

W celu zapewnienia duzej doktadnosci pomiaru nalezy sie upewni¢, czy podczas pracy

i kalibracji z pomiarem referencyjnym ustawiona jest prawidtowa krzywa paliwa dla instalacji
(np. BS1=0lej grzewczy EL lub BS2=gaz ziemny). Fabrycznie ustawiona jest krzywa paliwa
dla gazu ziemnego.

WSKAZOWKA

W celu zapewnienia najwiekszej mozliwej doktadnosci pomiaru mozna okresli¢ i zapisac
osobng charakterystyke dla palnika i paliwa. Aby nie trzeba byto zmienia¢ powszechnie obo-
wigzujgcych krzywych paliwa BS1 i BS2, krzywa BS3 jest nieprzyporzadkowana.




5 Konserwacja

5.1.8.1 Przeprowadzenie kalibracji offsetu na 21% 02

Przed kalibracjg offsetu sprawdzic, czy warto$¢ Ry; O, zostata ustawiona na 15 Q (patrz
menu 211 i 213 w rozdziale 5.1.3 Odczyt wartosci pomiarowych).

W razie potrzeby postepowaé zgodnie z opisem w rozdziale 5.1.6 Zachowanie uktadu regu-
lacji rezystancji wewnetrzney.

2 0K co-- @& 280 0K co-- & 210 OK oo-- B 213
AN = T e [ AN . . . 7 EPI-.:_ - 2WE L
£ ﬂ 1 E e m ﬂ o - RKi 02: 15.8 Ohn

1senl |3

i 111 Rki 5: 15.8 Ohm

Fig. 5-1 Wskazanie Ry;

Nalezy rowniez sprawdzi¢ napiecie sondy U-O,. Musi ono znajdowac sie w zakresie +10 ... -
20 mV.

W celu skalibrowania offsetu sonda musi sie znajdowa¢ w powietrzu atmosferycznym
i pracowac¢ przez co najmniej 30 minut w trybie pomiaru bez zakiéceh.

Ki
b}-
=

Nie jest wymagany poziom dostepu!

WSKAZOWKA

W przypadku sondy LS2-HT kalibracje offsetu mozna wykona¢ réwniez w stanie zamontowa-
nym w trakcie spalania. W tym celu nalezy na przytaczu gazu testowego podac¢ powietrze (su-
che i niezawierajgce oleju sprezone powietrze, powietrze aparaturowe lub powietrze
atmosferyczne) w ilosci 40 ... 60 I/h na czas wykonywania kalibraciji.

Aktywowaé TRYB KONSERWACJI!

ol - - -
DK ¥ ﬁ = W MENU GLOWNYM wybierz [2] w celu

[2]5)
o-ﬂl i xﬁ' wykonania kalibracji sondy.

ag--
DK ". ﬁ EBB Wybierz w KALIBRACJI SONDY w celu
21% wykonania kalibracji offsetu.

QK oo-- 1 H 218
el
0z

[]

18% -> 21% —®
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OK oo-- {8 210
%ﬂ?
[T]
18% - 21% {@}
QK oo-- B 211
j02|nz. 21.8 %
0-02 - “6. 8 m
T ceil: 266.8 K
U offs: -&. 8 mU
Ok, oo-- = 2132
el Bl 2@, 6 L
iREiREL 02: 15.8 Ohm
Eki 5. 15.@ Ohm

Dokonanie wyboru przyciskiem kursora -
i nacisniecie ENTER spowoduje wyko-
nanie kalibracji offsetu.

W ciggu 10 sekund potwierdz ustawienie za
pomoca przycisku ENTER -

w przeciwnym razie warto$¢ nie bedzie
zastosowana.

Wartos¢ U-O,, ustabilizuje sie w zakresie
+10...-20 mV.

Wartosc¢ rezystancji wewnetrznej sondy Ry;
wynosi 15 Q.
Wyswietlenie informaciji, czy regulacja
rezystancji wewnetrznej sondy
jest aktywna lub nie!

P, Wyswietlenie aktualnej mocy grzewczej

Ry S Wyswietlenie wartosci zadanej
regulacji rezystancji wewnetrznej
sondy.

» Po zainicjowaniu kalibracja offsetu jest wykonywana automatycznie.

» Po pomyslnie wykonanej kalibracji wartos¢ O, bedzie wynosita 21% obj. O,.

* Dezaktywuj TRYB KONSERWACJI (patrz rozdziat 5.1.5 Aktywowanie/dezaktywowanie
trybu konserwacji).
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5 Konserwacja

5.1.8.2 Przeprowadzenie kalibracji O, w punkcie pracy

* Aktywuj tryb konserwaciji

WSKAZOWKA
Wymagany jest co najmniej poziom dostepu 1!

WSKAZOWKA

Prawidtowa kalibracja elektrody O2 z pomiarem referencyjnym moze by¢ réwniez przeprowa-
dzona w spalinach zawierajgcych COe! (oprogramowanie w wersji V0.106 lub nowszej)

Kalibracja moze by¢ wykonana za pomocg pomiaru referencyjnego przy uzyciu zewnetrznego
urzagdzenia pomiarowego lub za pomocg przyrzadu kontrolnego typ 650R1015, ze znanym
stezeniem O, (tylko wLS2standardowej wersji).

W przypadku sondy LS2-HT dostepne jest przytgcze przewodu gietkiego gazu kalibracyjnego
za pomocg ktérego mozna podawac gaz testowy (40-60 I/h).

Dla tego typu nie jest wymagany specjalny adapter gazu testowego.

Zalecany gaz testowy: 3% obj. O, w No.

WSKAZOWKA

Podczas pomiaru referencyjnego z uzyciem zewnetrznego urzgdzenia pomiarowego nalezy
zwrdéci¢ uwage na to, czy uzyte urzgdzenie pomiarowe mierzy na mokro czy na sucho.

W przypadku urzgdzen z chtodnicg gazu pomiarowego podigczong przed urzadzeniem za-
wsze wykonywany jest pomiar na sucho. Dotyczy to takze urzgdzen wyciggajacych wilgo¢ za
pomocg substancji chemicznej. Sonda LS2 wykonuje pomiar w warunkach wilgotnych.

W razie potrzeby skorygowac¢ warto$¢ pomiarowa. R6znica miedzy pomiarem na mokro i na
sucho jest widoczna na grafice w zatgczniku (711.1 Pomiary wilgotne/suche Odchytki, tablica
konwersji).

WSKAZOWKA

Kalibracja/kontrola za pomocg pomiaru referencyjnego lub gazu testowego dziata tylko przy
wartosciach O, < 15% obj. i > 1% obj.

WSKAZOWKA

Za pomocg gazéw kalibracyjnych > 15% O, nie wolno wykonywac kalibracji O,.
W przeciwnym razie wartosci kalibracji nie bedg zastosowane i zostang wyswietlone ostrze-
zenia WHO003/0 i WH004/0.

Ok od-- § g 1 alae: Wybierz w menu gtownym [] w celu prze-

o | i |IE' prowadzenia kalibracji sondy.
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OK ocoo @ 1 285
21% o
oz | [PEl iﬂg
Ok oo-- Yd'd 228
o2
02 int. [ = 0%
U 02 16. @ ml)

+ Dezaktywuj TRYB KONSERWACJLI.

Wybierz w Kalibracji sondy dla kalibracji
0,.

Za pomocy [, -, M, [D]zmien lub

wykonaj kalibracje wartosci O,

W ciggu 5 sekund potwierdz kalibracje przy-
ciskiem &> — w przeciwnym razie kalibracja
nie zostanie zastosowana.
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5.1.9

Konserwacja

Sprawdzenie i kalibracja gazem testowym

W przypadku sondy lambda LS2 w wersji standardowej wymagany jest specjalny przyrzad
kontrolny (typ 650R1015).

/\ OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo oparzenia!

Jesli sonda jest uzytkowana w stanie wymontowanym, wystepuje ryzyko
oparzenia w razie kontaktu z obudowag sondy.

P Nie ktas¢ sondy na materiat palny i nie nagrzewac jej.
» Nosi¢ rekawice ochronne

Opis przyrzadu kontrolnego
Informacje ogodline:

Z uwagi na to, ze sygnaty sondy sg zalezne od ci$nienia, kontrole nalezy wykonywac w stanie
bezcisnieniowym. Przyrzad kontrolny uwzglednia to i zapewnia najlepsze wyniki

w okreslonym zakresie. W wyjatkowych przypadkach nalezy — przy uzyciu dodatkowych urza-
dzen — dopasowaé cisnienie przyrzadu kontrolnego do ci$nienia w punkcie pomiaru.

Dobra¢ sktad gazu testowego tak, aby zawarto$¢ O, lub CO, znajdowata sie w typowym za-
kresie charakterystycznym dla danej instalacji i w okreslonym zakresie pomiarowym sondy.
W przypadku standardowych zastosowan w urzgdzeniach opalajgcych zawartos¢ O, wynosi
2-5% obj., wzglednie zawartos¢ CO, miesci sig zakresie 100 ... 500 ppm. Skfady gazow te-
stowych podane ponizej w tabeli 5 zapewniajg najlepsze wyniki.

Opis:

Przyrzad kontrolny jest urzadzeniem do podawania gazow testowych do sond LS2/KS1/KS1D

w standardowej obudowie. Poprzez podawanie gazu testowego mozna sprawdzi¢ lub skali-
browac¢ sonde.

Przyrzad kontrolny moze by¢ uzywany w pozycji lezgcej na stole lub wtozonej do kanatu spa-
linowego (Fig. 5-2 Przyrzad kontrolny lezgcy na stole i przyrzad kontrolny wtozony do kanatu
spalinowego Fig. 5-3 Przyrzad kontrolny wiozony do kanatu spalinowego). W celu zamonto-
wania gazoszczelnego w kanale spalinowym mozna zamocowac ztgcze gwintowane sondy
na kro¢cu wtykowym kanatu spalinowego.
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Fig. 5-2 Przyrzad kontrolny lezgcy na stole

Sonda LS2, KS1, KS1D w standardowej obudowie
Przewod gietki

Filtr czgstek statych

Przytagcze gazu testowego

Kréciec wtykany do kanatu spalinowego

Wylot gazu testowego

N o g b ODN =

Przewdd gietki

Fig. 5-3 Przyrzad kontrolny wtoZzony do kanatu spalinowego
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Kontrola sondy

1.

Montaz sondy:
Wsungé sonde do przyrzgdu kontrolnego do oporu.

Rozgrzanie sondy:

Zimng sonde nalezy nagrzewac¢ w stanie zamontowanym co najmniej przez 45 minut. Je-
sli w przyrzadzie kontrolnym umieszczana jest rozgrzana sonda, nalezy odczekac ok.

15 minut.

/\ OSTROZNIE!
Przyrzad kontrolny z wlozong rozgrzang sondg nagrzewa sie do wysokiej temperatury.

Niebezpieczenstwo oparzenia!

3.

Podanie gazu testowego:

za pomocg przewodu gietkiego/obejmy przewodu gietkiego (D;=4; D;=6 mm) przylacze
gazu testowego jest fgczone z reduktorem cisnienia butli gazu testowego lub instalacji za-
silania w sprezone powietrze. Poda¢ odpowiedni gaz testowy z cisnieniem 2 + 1 bar (ci-
$nienie wyjsciowe na reduktorze butli). Po 2 minutach mozna przeprowadzi¢ kalibracje lub
kontrole sondy.

WSKAZOWKA

Zuzycie gazu testowego przy cisnieniu gazu testowego wynoszgcym 2 bary wynosi 1,6 I/min
i rosnie o0 0,6 I/min dla kazdego bara wzrostu cisnienia.

/\ OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo zatrucia tlenkiem wegla!

Tlenek wegla jest gazem trujgcym. Przedostanie sie tlenku wegla do drog oddechowych moze
spowodowac ciezkie zatrucie, a nawet smieré.

>

>

Przeprowadzac kalibracje szybko i tylko w otwartych, dobrze wentylowanych pomiesz-
czeniach, najlepiej pod kominem wywiewnym.

Zawor na butli gazu testowego otworzy¢ dopiero krétko przed kalibracjg, a nastepnie na-
tychmiast zamkng¢ po zakonczeniu kalibraciji!

Kalibracja/kontrola sondy:
zgodnie z tabelg 4, sonde LS2 nalezy kalibrowaé/sprawdza¢ w dwdch krokach, a sondy
KS1 i KS1D w trzech krokach.

Kontrola/ Opis
kalibracja

1 Offset Kontrola/kalibracja offsetu

Poréwnac¢ warto$¢ tlenu sondy i wartosé tlenu gazu testowego A.

Jesli odchylenie wartosci tlenu sondy jest mniejsze lub rowne 0,2% obj.
z 21% obj. (mozna to sprawdzi¢ za pomocg parametru 15, wewnetrzna
wartos¢ O,), sonda jest w porzadku.

Jesli odchylenie jest wieksze niz 0,2% obj. O,, nalezy skalibrowa¢ sonde
zgodnie z instrukcjg obstugi.
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Kontrola/
kalibracja

20,

3 CO/M,

Opis

Kontrola/kalibracja O,

Poréwnac¢ wartos¢ tlenu sondy i wartos¢ tlenu gazu testowego B.

Jesli odchylenie wartosci tlenu sondy jest mniejsze lub rowne 0,1% obj.

z 3% obj., sonda jest w porzadku.

Jedli odchylenie jest wieksze niz 0,1% O,, nalezy skalibrowa¢ sonde zgod-
nie z instrukcjg obstugi.

Kontrola/kalibracja CO/H,:

Jesli sonda reaguje na gaz testowy C na skutek wzrostu napiecia sondy,
sonda jest w porzadku. Jesli sonda nie reaguje, nalezy jg wymienic.
Poréwnac wartos¢ CO, sondy i wartos¢ CO gazu testowego C. Jesli war-
tos¢ CO, sondy lezy w zakresie 275 ... 375 ppm, oszacowanie wartosci
COq jest prawidtowe. W przeciwnym razie, w celu doktadniejszego oszaco-
wania, nalezy skalibrowa¢ sonde zgodnie z instrukcjg obstugi. Kalibracja
na 300 ppm COg.

WSKAZOWKA

Zaleta kalibracji CO/H, z uzyciem gazu testowego jest to, ze mozna ustali¢ i skompensowacé
diugookresowy dryft czutosci. Czutos¢ elektrody CO/H, z reguty zwigksza sie wraz z okresem
uzytkowania — bezpieczny kierunek!

WSKAZOWKA

W przypadku sond HT do kontroli/kalibracji mozna podtaczy¢ gaz testowy na przytaczu prze-
wodu gietkiego. Mozna to wykonac¢ w trakcie spalania, nie jest przy tym konieczne wymonto-
wanie sondy. Nie jest wymagany specjalny przyrzad kontrolny. Wymagana ilo$¢ gazu
testowego wynosi 40 ... 60 I/h.

Sonda skalibrowana
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Tabela 4. Matryca gazu testowego do kontroli/kalibracji danej sondy

Kontrola/kali- Sonda
bracja

LS2 KS1 KS1D
1 — Offset A A A
250, B B B
3 - CO/H, C C

Tabela 5. Sktad gazu testowego

Skiad
Gaz testowy 0, [% obj.] CO, [ppm]* N, [% obj.]
A** 21 0 Reszta
B 3 0 Reszta
C 3 300 Reszta
* Ekwiwalent CO (CO,) to suma wszystkich palnych sktadnikow w spalinach, reprezentowana w gazie testowym przez CO

i Hy w stosunku 2:1, tzn. 300 ppm CO, = 200 ppm CO +100 ppm H,.

*%x W przyrzadzie kontrolnym mozna skalibrowaé/sprawdzi¢ sonde za pomoca sprezonego powietrza niezawierajacego oleju
lub powietrza syntetycznego z butli gazu kontrolnego. W przypadku zdefiniowanego i wolnego od CO,, otoczenia mozna
skalibrowa¢/sprawdzi¢ sonde réwniez poza przyrzadem kontrolnym w powietrzu atmosferycznym.

Zalecenie:
do kontroli elektrody O, uzy¢ gazu testowego z 3% obj. O, w N,.

WSKAZOWKA

Kalibracja elektrody CO/H, za pomoca gazu testowego wolnego od H, i zawierajgcego CO
jest niemozliwa.

Zalecenie:
do kontroli elektrody CO/H, uzy¢ gazu testowego z 100 ppm H,, 200 ppm CO i 3% O, w No.
Kalibracja na 300 ppm.
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5.1.10 Kontrola/kalibracja z pomiarem referencyjnym

» Instalacja musi pracowaé (w idealnym przypadku w zgdanym punkcie pracy).

» Kalibracja zgodnie z opisem w rozdziale 5.1.2 Przeprowadzenie kontroli/kalibracji elektro-
dy O, i 5.1.2 Przeprowadzenie kontroli/kalibracji elektrody O,.

5.1.11 Podzespotly podlegajace zuzyciu

Srednia zywotno$¢ sondy Lambda
— dla gazu ziemnego i lekkiego oleju opalowego: 3...5 lat
— dla ciezkiego oleju, wedla i biogazu: 1...3 lat

5.1.12 Ustawienia

W zalezno$ci od aktualnego poziomu dostepu mozna dokona¢ réznych ustawien. Na pozio-
mie dostepu 2 (poziom serwisowy) mozna dokonac¢ wszystkich ustawien.

OK_Qo-- E = Lo W MENU GLOWNYM wybierz dla usta-

o_ﬂl i m E wien.

O o0=-=- d'Z2 2EHE | ysTAWIENIA oferuja nastepujace opcje

aOuT ustawien:
‘I‘Iﬂ g ":"ﬁ Tryb konserwac;ji (poziom Q) — patrz

rozdziat 5.1.12.1 Tryb konserwacji

QuT II Czas filtrowania warto$ci pomiarowych

(poziom Q)

Wyjscia analogowe (poziom 1) —

patrz rozdziat 8.1.3 Przetgczenie
zakresu wyjsciowe za pomocg interfejsu
uzytkownika

Wymiana sondy (poziom 1).
Wyswietlacz (poziom 0).
Wartosci graniczne (poziom 1).
Wyjscia cyfrowe (poziom 2).

5.1.12.1 Tryb konserwacji

Wybierz w Ustawieniach (patrz rozdziat 5.1.5 Aktywowanie/dezaktywowanie trybu kon-
serwacji).
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5.1.12.2 Czas filtracji

QK oo--

420

Jin

02:

[ 2 Hs

P

5.1.12.3 Wyjscia analogowe

Czas filtrowania warto$ci pomiarowych:

do ustawienia nie jest wymagany poziom
dostepu.

Czas, w ktérym usredniane (catkowane) sg
wartosci pomiarowe.

Ustawienie fabryczne: warto$¢ pomiarowa
O, 2 sekundy

Wybierz w Ustawieniach dla wyj$¢ analogowych (patrz rozdziat 8.1.3 Przefgczenie zakre-
Su wyjsciowe za pomocg interfejsu uzytkownika).

5.1.12.4 Wyswietlacz

Ok oo--

356

%
o

°CAF

15
15

o —<I>

Wyswietlacz:

do ustawienia nie jest wymagany poziom
dostepu.

Jasnosé
Kontrast

Czas w sekundach do wygasniecia
podswietlenia tta

Przetgczenie jednostek °C/°F
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5.1.12.5 Wartosci graniczne

Ok oo-- i 4268 Wartos$ci graniczne

II 1 ||:|E T HE. 5% Nacisnij przycisk aby przejs¢ dale;j.
202 -
4 Cle -

UK _oo-- g i 451 Sterowanie wprowadzaniem danych za

T |17 | pomoca kombinagji przyciskow:
1) 0= BE. 5% DB -
24 =

&
S HO

_,I'- = Warto$¢ graniczna wytgczona
I" I 1 Kontrola pod katem przekroczenia
T Kontrola pod katem nieosiggniecia

IZIE Ustawienie wartosci granicznej

E Ustawienie czasu wyzwolenia wartosci graniczne;j

NO — wartos¢ graniczna jest automatycznie resetowana
ST? YES — wymagane reczne potwierdzenie wartosci granicznej (patrz rozdziat
4.4.2 Menu gtéwne — informacje

Jesli wartos¢ graniczna nie zostanie osiggnieta lub zostanie przekroczona, na pasku stanu be-
dzie wyswietlana strzatka w dot lub w gore (patrz rozdziat 4.3 Pasek stanu).

Ponadto na wyswietlaczu bedzie widoczny nastepujgcy komunikat:

Przycisk umozliwia powrét do gtow-
nego ekranu

2T BS & 02
&

Wartos¢ graniczna 2:
+ Ustawienie fabryczne: nieosiggnigcie 0,5% O,, 30 s

Wartos¢, ktéra jest przekroczona lub nieosiggnieta zaczyna miga¢ w oknie 001 ekranu gtéw-
nego. Przycisk strzatki < p umozliwia powrét do odpowiedniego komunikatu o wartosci gra-
nicznej z poziomu okna 001 ekranu gtéwnego. Jesli konieczne jet reczne potwierdzenie
wartosci granicznej, na wyswietlaczu widoczny jest symbol reki. Nacisniecie przycisku EN-
TER powoduje powrét do menu w celu potwierdzenia warto$ci graniczne;.
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6.1

Usuwanie bledow

Usuwanie bledow

Usterki i ostrzezenia

Usterki i ostrzezenia sg sygnalizowane przez wyswietlenie odpowiednich kodéw usterek/ko-
dow ostrzezen na wyswietlaczu. Usterki sg dodatkowo sygnalizowane poprzez miganie przy-
cisku ENTER s$wiattem czerwonym.

Przycisk BACK Ll umozliwia powr6t do okna 001 ekranu gtéwnego. Jedli usterka/ostrzeze-
nie nadal wystepuje, informuje o tym migajgcy/staty symbol A na pasku stanu. Przycisk
strzatki < p umozliwia powrdt do odpowiedniego kodu usterki/ostrzezenia z poziomu okna
001 ekranu gtéwnego. Usterka/ostrzezenie wystepuje tak dtugo, az odpowiednia wartos¢ be-
dzie znowu PRAWIDLOWA. Usterki i ostrzezenie mogg by¢ dodatkowo wysytane przez
opcjonalny modut wyjscia cyfrowego.

F Bitad
FHuE1.d W  Ostrzezenie
WHEE] AAE H  Procesor gtéwny
001 Numer usterki
|4 »Usterka sondy/napie¢ sondy”
Wyzwalacz 1
WSKAZOWKA

W przypadku usterek wewnetrznych lub niemozliwych do przyporzgdkowania nalezy odczy-
tac rekord danych za pomocg oprogramowania do pracy zdalnej LSB i przesta¢ do firmy LAM-
TEC do analizy.
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6.1.1

Usuwanie bledow

Usterki

Nr usterki

002 (HP)
102 (UP)

n

/2

Komunikat o usterce

Usterka nagrzewnicy sondy

Zwarcie lub zbyt duza rezystancja nagrzewnicy; czas tolerancji 10 sekund

Pomoc:
- Sprawdzi¢ podtgczenie przewoddw.

LT3 Zac. 13 und 14 — Sonda - odigczy¢ nagrzewnice sondy na LT3-Ex
lub w SAK

i zmierzy¢ rezystancje nagrzewnicy po stronie sondy miedzy zytg nr 13
i 14.

Rezystancja ok. 9 ... 10 Q w stanie gorgcym.
- Jesli nie OK, nalezy wymieni¢ sonde i ponownie uruchomic.
- Jesli OK, btad dotyczy prawdopodobnie ptytki podstawowej LT3.

Jesli przewody nagrzewnicy sondy i sygnatu sondy zostang zamienione
podczas

podtgczenia (ewentualnie podczas poditgczania SAK), ptytka podstawowa
zostanie uszkodzona. Odtgczy¢ sonde i zmierzy¢ napiecie nagrzewnicy.
Pomiar: ok. 11V

Moc grzewcza dtuzej niz przez 15 s poza dopuszczalnym przedziatem
(BW...25W)

Pomoc:

zbyt wysoka temperatura miejsca montazu; w celu osiggniecia wartosci
zadanej rezystancji wewnetrznej R; wynoszacej 15 Q nie jest juz mozliwa
dalsza redukcja mocy grzewczej (aktualna wartos¢ rzeczywista R; < 15 Q)
lub

zbyt niska temperatura miejsca montazu; w celu osiggniecia wartosci
zadanej rezystancji wewnetrznej R; wynoszacej 15 Q nie jest mozliwe dal-
sze zwiekszenie mocy grzewczej (aktualna warto$¢ rzeczywista R; > 15
Q). Sprawdzi¢ wartos¢ rezystancji wewnetrznej na wyswietlaczu Ry;.

- Zainicjowa¢ wymiane sondy i ponownie uruchomi¢ sonde, aby umozliwic¢
ponowne skonfigurowanie wartosci

Ry wynoszacej 15 Q.

- Sprawdzi¢ temperature instalacji w miejscu montazu

- Ewentualnie sprawdzi¢ sonde w stanie wymontowanym

- Ewentualnie sonda jest wyeksploatowana — wymienic

- Zostanie ewentualnie wyswietlony komunikat o usterce 002/3 ,R;
nagrzewnicy poza zakresem 5...15 Q"

44



6 Usuwanie bledow

13

14
/5

/6

17

003 (HP)
103 (UP)

004 (HP)
104 (UP)

"

12

R; nagrzewnicy poza zakresem 5 ... 15 Q
Rezystancja wewnetrzna nagrzewnicy poza przedziatem 5 Q ... 15 Q.

Pomoc:

zbyt wysoka temperatura miejsca montazu; w celu osiggniecia wartosci
zadanej rezystancji wewnetrznej Ry; wynoszacej 15 Q nie jest mozliwa dal-
sza redukcja mocy grzewczej (aktualna wartosc rzeczywista R; < 15 Q).
Sprawdzi¢ wartos¢ rezystancji wewnetrznej na wyswietlaczu Ry;.

- Zainicjowa¢ wymiane sondy i ponownie uruchomi¢ sonde, aby umozliwié¢
ponowne skonfigurowanie wartosci

Ry wynoszacej 15 Q

- Sprawdzi¢ temperature instalacji w miejscu montazu

- Ewentualnie sprawdzi¢ sonde w stanie wymontowanym

- Ewentualnie sonda jest wyeksploatowana, — wymienié

Zostanie ewentualnie wyswietlony komunikat o usterce 002/2 Moc
grzewcza dtuzej niz 15 s poza dopuszczalnym przedziatem (8 W ... 25 W)

Natezenie WYL. za wysokie

Obwad regulacji ogrzewania otwarty
Regulator ogrzewania dtuzej niz 30 s przy ograniczniku.

Pomoc:
Sprawdzi¢ podigczenie przewodoéw miedzy sonda i LT3(sprawdzi¢ zaciski
sygnatdw czujnika 10/11/12).

Temperatura czujnika O, za wysoka (Ry-O4 za niska)

Ry-O, dtuzej niz 60 sekund ponizej 10 O

R; nagrzewnicy poza zakresem 5 ... 15Q

Rezystancja wewnetrzna nagrzewnicy poza przedziatem 5 Q ... 15Q
Temperatura czujnika CO za wysoka (R,;-CO za niska)

Ry-CO dtuzej niz 60 sekund ponizej 10 Q

Usterka wewnetrzna — przetwarzanie sygnatu analogowego
Urzadzenie uszkodzone

- nalezy skontaktowac sie z producentem. Podaé wyzwalacz w celach dia-
gnostycznych

Ceramiczny rezystor wbudowany elektrody O,

Ri-O> za wysoka. Ceramiczny rezystor wbudowany O, w przypadku LT3-
F ponad 50 Q lub w przypadku LT3 ponad 100 Q, tolerancja 30 sekund.

Ri-O» za niska. Ceramiczny rezystor wbudowany O, ponizej 10 Q, tole-
rancja 30 sekund.
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007 (HP)
107 (UP)

008 (HP)
108 (UP)

014 (HP)
114 (UP)
015 (HP)
115 (UP)

016 (HP)
116 (UP)

Pomoc:
Jesli Ry-O, w przypadku LT3-F przekracza 50 Q lub w przypadku LT3
przekracza 100 Q, wéwczas

temperatura sondy jest zbyt niska.
- Regulacja rezystancji wewnetrznej nieaktywna lub nieprawidtowa war-
tos¢ zadana.
- Sonda znajduje sie w zimnym pasmie i moc grzewcza jest niewystarcza-
jaca.

Znalez¢ nowe potozenie montazowe.
- Zbyt duza predkos$¢ przeptywu.
- Ogrzewanie uszkodzone lub sonda zimna.
- Przerwanie czujnika.
- Sprawdzi¢ podtgczenie przewoddéw miedzy sondg i LT3

(sprawdzi¢ zaciski sygnatéw czujnika 10/11).
Jesli Ry;-O, wynosi mniej niz 10 Q, woéwczas sonda ma zbyt wysoka tem-
perature; oznacza to, ze regulacja rezystancji wewnetrznej jest nieaktywna
lub warto$¢ zadana jest nieprawidtowa.

Optymalny punkt pracy (wartos¢ zadana) wynosi 15 Q.

Izolacja sondy

Urzadzenie lub sonda uszkodzona.
Nalezy skontaktowac¢ sie z producentem i podaé¢ wyzwalacz w celach dia-
gnostycznych.

Pomoc:

- Wymontowaé sonde i sprawdzi¢ za pomocg powietrza.
- Sprawdzi¢ przewodoéw miedzy sondg i LT3

(sygnat czujnika zac. 10/11/12).

- Sonda i LT3 majg ten sam potencjat?

- Wymieni¢ sonde.

Usterka wewnetrzna — poréwnanie wartosci pomiarowych HP/UP

Urzadzenie uszkodzone, nalezy skontaktowaé sie z producentem i podac
wyzwalacz w celach diagnostycznych

Zapis rekordu danych

Usterka — parametry/EEPROM

Urzadzenie uszkodzone. Nalezy skontaktowa¢ sie z producentem i podac
wyzwalacz w celach diagnostycznych.

Usterka wewnetrzna/autotesty

Urzgdzenie uszkodzone. Nalezy skontaktowac sie z producentem i podac
wyzwalacz w celach diagnostycznych.
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6.1.2

Ostrzezenia

Usuwanie bledow

Nr ostrzeze-
nia

001 (HP)
101 (UP)

/1 ... 29999

003 (HP)
103 (UP)

/1 ... 29999

010 (HP)
110 (UP)

/0 ... 65535

016 (HP)
116 (UP)

"

Tekst ostrzezenia

Napiegcie offsetu O, z uzyciem powietrza za duze lub za mate

Wartos¢ wyzwalajgca napiecia offsetu O, z uzyciem powietrza (x0,1 mV)

Temperatura O, za wysoka lub za niska, nie zastosowano
niedozwolona kalibracja (np. za pomocg gazu kalibracyjnego >14,9%
obj. O,). Nowa temperatura O, nie zostanie zastosowana. Pomiar O,
bedzie/pozostaje niedoktadny.

Warto$¢ wyzwalajgca temperatury O, (x0,1 K)

W przypadku LT3-F: Ceramiczny rezystor wbudowany elektrody O,
powyzej 45 Q

W przypadku LT3: Ceramiczny rezystor wbudowany elektrody O,
powyzej 80 Q

Wartos¢ wyzwalajgca aktualnej rezystancji wewnetrznej (x0,1 Q),
tolerancja 3 sekundy.

Ostrzezenie wewnetrzne

Numer seryjny, nazwa skrécona klienta lub hasto serwisowe zresetowane.
Skontaktowac¢ sie z producentem.

2182

A

HEEEEREE

Wyswietlenie, gdy nazwa skrécona klienta w LT3 i w interfejsie uzytkow-
nika nie sg zgodne.
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6.1.3

Usuwanie bledow

Wywolanie historii usterek

Ok cw-- B aaz
- o
On| (1] £ KT
Ok oo-- B =288
F il [<
@ il Y i
M 3
%mu i1
Ok oo-- = 228
ifs
1 - G]-:8081
(S PR 1% b _@
QK oo-- = 221
El-}?@l
L

Wybierz w menu gtéwnym [ 1] w celu
wyswietlenia informacji.

W Informacjach wybierz w celu wyswie-
tlenia historii usterek.

Historia usterek

01 Numer pozycji

001 Numer usterki — procesor gtéwny
Jesli wyswietlany jest numer usterki
»,101” (+100), chodzi o usterke

W procesorze nadzorujgcym
1 Wyzwalacz 1
0h wystgpienie po roboczogodzinach

Numery usterek — patrz rozdziat 6.71.1
Usterki.
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7

71

Wylaczenie z uzytku

Wyltaczenie z uzytku

Ochrona przed wyciekiem gazu z kanatu gazowego

Zalecenie w przypadku przerw w pracy:
*  Przy dtuzszych przerwach w pracy powyzej ok. 3 miesiecy nalezy wytgczy¢ pomiar.
* Demontaz zapobiega uszkodzeniu sondy.

* W przypadku krétszych przerw w pracy nalezy w kazdym przypadku kontynuowac¢ po-
miar.

Sonda lambda LS2 jest zamocowana za pomocg armatury do montazu sondy (SEA) bezpo-
srednio do kanatu przeptywu gazu. Jesli sonda lambda LS2 lub armatura do montazu sondy
(SEA) zostang zdemontowane, w szczegdlnos$ci przy nadcidnieniu, zracy i/lub gorgcy gaz
moze wyptyng¢ z kanatu przez kotnierz i, w przypadku niezastosowania specjalnych srodkéw
ochronnych, spowodowaé powazne obrazenia niechronionego uzytkownika.

/\ OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorgce gazy!

W przypadku nadcisnienia i temperatur w kanale gazu wyzszych niz 200°C podczas demon-
tazu sondy lambda LS2 lub armatury do montazu sondy (SEA) moga wystapi¢ wycieki gazu.

» Odtgczy¢ instalacje przed otwarciem.

P Zatozy¢ odpowiednie ochronne ubranie robocze i maske ochronna.

» W poblizu miejsca instalacji umiesci¢ odpowiednie wskazéwki ostrzegawcze.
» Natychmiast ponownie zamkng¢ otwor.

Przetwornik lambda LT3 i sonda lambda LS2 tworzg wysokiej jakosci elektroniczny system
pomiarowy. Podczas wszystkich czynnosci zwigzanych z wylgczeniem z eksploatacji, trans-
portem i przechowywaniem wymagane jest staranne obchodzenie sie z systemem.

WSKAZOWKA

Nie wytgczac przetwornika lambda LT3, dopdki sonda lambda LS2 jest zamontowana. Nawet
wowczas, gdy odpowiednia instalacja jest wylgczona. Gazy resztkowe powodujg korozje
i mogg uszkodzi¢ elementy systemu.

» Nie przechowywaé niezabezpieczonych urzgdzen na wolnym powietrzu!

» Podczas odinstalowywania chroni¢ kofncowki przewoddw i wtyki przed korozjg oraz za-
brudzeniem. Skorodowane wtyki moga spowodowac zakidcenia w dziataniu.

P Zawsze przechowywac je w suchym miejscu i w miare mozliwos$ci w oryginalnym opako-
waniu.

» W miare mozliwosci transportowac¢ urzadzenie w oryginalnym opakowaniu.

WSKAZOWKA

Sonda lambda LS2 po wymontowaniu moze by¢ przechowywana bez zadnych ograniczen.
Dotyczy to rowniez sytuacji, gdy sonda lambda LS2 byta juz w eksploatacji.
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8 Opcje

8.1 Wyjscia analogowe za posrednictwem modutu LSB natezenia, alternatywnie napie-
cia, adres LSB 19

8.1.1  Opis dzialania

Modut natezenia: 4 wyjscia analogowe 0/4 ... 20 mA

Modut napiecia: 4 wyjscia analogowe 0/2 ... 10 V DC

Istnieje mozliwos¢ szybkiego podtgczenia wiecej niz jednego modutu za pomocg wtyku
mostkujgcego.

Moduty LSB to uniwersalne moduty wyjsciowe sterowane za posrednictwem MAGISTRALI
SYSTEMOWEJ LAMTEC

. Modut jest adresowany przy uzyciu ustawianego adresu

(1...99). W bajtach danych przesytane sg informacje o stanach wyjsc¢. Jesli w systemie znaj-
duje sie modut wyjscia analogowego z tym samym adresem, na odpowiednim wyjsciu odtwa-
rzane jest zmierzone tam napiecie/natezenie.

WSKAZOWKA

Wszystkie przewody wychodzgce z modutu LSB muszg by¢ ekranowane. Ekrany utozone na
szynie PE muszg by¢ mozliwie krétkie.

WSKAZOWKA

Na pierwszym i na ostatnim urzadzeniu MAGISTRALI SYSTEMOWEJ LAMTEC musi by¢ za-
montowany i aktywowany terminator 120 Q.

Unikac¢ stroikow torowych!




Out 4 Out3
Y S
- 4+ 3 a4
[ e O
\J- Pf:%rg il = :
“esd H— /
G ~|es []r20m
) ] .
|Gt
|| A = 2
il
; Out1 Qut2 DZB53R402S_4029-1
1 Modut wyjscia analogowego Przyporzadkowanie zaciskow:
2 Terminator LSB, 120 O 1+/1- Wyjscie analogowe 1
3 Przetgcznik obrotowy do ustawia- 2+ / 2- Wyjscie analogowe 2
nia 10 adresu LSB
4 Przetgcznik obrotowy do ustawia- 3+ / 3- Wyjscie analogowe 3
nia 1 adresu LSB
5 Wtyk mostkujacy 4+ / 4- Wyjscie analogowe 4
24V DC Napiecie zasilajgce, do zaciskow
77-/78+ LT3

CAN H/L MAGISTRALA SYSTEMOWA
LAMTEC do zaciskow 74 H/75 L
LT3

8.1.2 Ustawienie fabryczne wyjs¢ analogowych za posrednictwem modutu LSB

Modut jest aktywowany fabrycznie.
W przypadku montazu lub wymiany w pézniejszym terminie wystarczy tylko ustawi¢ adres
LSB 19 na module dwoma przetgcznikami obrotowymi.

Wyjscie analogowe 1 (warto$¢ pomiaru O)
+  Zakres ustawienia - 0 ... 25 % O,
* Ustawienie fabryczne: 0...10% obj. O, —> 4 ... 20 mA
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8 Opcje

8.1.3

Wymagany poziom dostepu 1.
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Przetaczenie zakresu wyjsciowe za pomocg interfejsu uzytkownika

Wybierz w menu gtéwnym dla ustawien.

Wybierz w Ustawieniach dla wyj$¢ ana-
logowych.

Wyjscia analogowe umozliwiajg dokonanie
ustawien dla

zakresu natezenia lub zakresu napiecia
Zakres wyj$ciowy

Wybér zakresu pradu/zakresu napiecia,
w zaleznosci od modutu.

Zakresy wyjsciowe dla:

O, = wartos¢ pomiarowa O,
n = sprawnosé

T-ex =temperatura spalin
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8.2 Wyijscia cyfrowe za posrednictwem modutu LSB, adres LSB 3 i 51

8.2.1  Opis dzialania

* 4 wyjscia przekaznikowe 250 VAC, 6 A

* Istnieje mozliwos¢ szybkiego podtgczenia wiecej niz jednego modutu za pomocg wtyku
mostkujgcego.

* Reczne aktywowanie wyjs¢ przekaznikowych za pomocg przetgcznika

Moduty LSB to uniwersalne moduty do wyprowadzania danych, przeznaczone do montazu na
szynie. Sg one sterowane za pomocg LSB. Modut jest adresowany przy uzyciu ustawianego
adresu (1 ... 99). W bajtach danych przesytana jest informacja, czy zazgdano danych lub czy
nalezy wykonac¢ polecenia.

WSKAZOWKA

Wszystkie przewody wychodzgce z modutu LSB muszg by¢ ekranowane. Ekrany utozone na
szynie PE muszg by¢ mozliwie kroétkie.

WSKAZOWKA

Na pierwszym i na ostatnim urzagdzeniu MAGISTRALI SYSTEMOWEJ LAMTEC musi by¢ za-
montowany i aktywowany terminator 120 Q.

Unika¢ stroikow torowych!

Out 4 Out 3

O | Abschlusswiderstand
Termination

1
I

24VDC

‘ oL i

HT

FAkaraL
4 23 24
3 o0

out 1 out2 D2663A4027-1
Modut wyjscia cyfrowego Przyporzadkowanie zaciskéw:
2 Terminator LSB 120 Q 13/14 Wyjscie przekaznikowe 1
23/24 Wyjscie przekaznikowe 2

. L 33/34 Wyjscie przekaznikowe 3
3 Przetacznik obrotowy do ustawiania 10

adresu LSB 43/44 Wyjscie przekaznikowe 4
4  Przefgcznik obrotowy do ustawiania 1 24VDC  Napiecie zasilajace, do zaci-
adresu LSB skow 77-/78+ LT3
5 Wtyk mostkujacy CAN HIL MAGISTRALA SYSTEMOWA
i LAMTEC do zaciskéw 74 H/75 L
6 Aktywacja reczna LT3
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8 Opcje

8.2.2 Ustawienia fabryczne wyjsé cyfrowych

Modut LSB dla wyjscia cyfrowego 1 ... 4 jest aktywowany fabrycznie. W przypadku montazu
lub wymiany w pdzniejszym terminie wystarczy tylko ustawi¢ adres LSB 03 na module dwo-
ma przetgcznikami obrotowymi.

Wyjscie cyfrowe 1 Usterki

zac. 13/14

Wyjscie cyfrowe 2 Ostrzezenie

zac. 23/24

Wyjscie cyfrowe 4 Wartos$¢ graniczna 2 (spadek ponizej 0,5% obj. O,, 30 s)
zac. 43/44

Modut LSB dla wyjscia cyfrowego 5 ... 8 jest aktywowany fabrycznie. W przypadku montazu
lub wymiany w pdzniejszym terminie wystarczy tylko ustawi¢ adres LSB 51 na module dwo-
ma przetgcznikami obrotowymi.

Wyjscie cyfrowe 5 Kalibracja
zac. 13/14

Wyjscie cyfrowe 6 Zimny start
zac. 23/24

Wyjscie cyfrowe 7 Pomiar

zac. 33/34

Wyjscie cyfrowe 8 Konserwacja
zac. 43/44

8.2.3 Diagnostyka wyjs¢ cyfrowych

4 diody LED powyzej wytgcznika sygnalizujg stan zatgczenia wyjs¢ cyfrowych.

WSKAZOWKA

Reczne aktywowanie wyjs¢ przekaznikowych:

potozenie 1 — styk wyjsciowy zawsze zamkniety

potozenie A — styk wyjsciowy jest zatgczany za posrednictwem LSB
potozenie 0 — styk wyjsciowy zawsze otwarty
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8.3 Wyijscia cyfrowe za posrednictwem modutu LSB, adresu LSB 11 i 55

8.3.1  Opis dzialania

* 4 bezpotencjatowe wejscia cyfrowe na modut
*  Mozliwych 8 wejs¢ cyfrowych (2 moduty)
* Reczne aktywowanie wejsé cyfrowych za pomoca przetgcznika

Moduty LSB to uniwersalne moduty do wyprowadzania danych, przeznaczone do montazu na
szynie. Sg one sterowane za pomocg LSB. Modut jest adresowany przy uzyciu ustawianego
adresu (1 ... 99). W bajtach danych przesytana jest informacja, czy zazgdano danych lub czy
nalezy wykonac¢ polecenia.

WSKAZOWKA

Wszystkie przewody wychodzgce z modutu LSB muszg by¢ ekranowane. Ekrany utozone na
szynie PE muszg by¢ mozliwie kroétkie.

WSKAZOWKA

Na pierwszym i na ostatnim urzagdzeniu MAGISTRALI SYSTEMOWEJ LAMTEC musi by¢ za-
montowany i aktywowany terminator 120 Q.

Unika¢ stroikow torowych!

IN4| IN3 |

2 Abschlusswiderstand
DC24v @ b © Termination

O‘ @: © J /
CAN-H e HOH 120R

i LsB

Lo
canL R0l \_‘

1+ 1= 2+ 2
(l) o Y o
VN VINZ
—
DZEEIRA026-1
1 Cyfrowy modut wejsciowy Przyporzadkowanie zaciskéw:
wejscie 1...4, adres 11 1+1- Wejscie cyfrowe 1
wejscie 5 ... 8, adres 55 o
) 2+/2- Wejscie cyfrowe 2
2 Terminator LSB 120 Q L
. . 3+/3- Wejscie cyfrowe 3
3 Przetgcznik obrotowy do ustawiania 10 .
adresu LSB 4+/4- Wejscie cyfrowe 4
4  Przelgcznik obrotowy do ustawiania 1~ 24V DC  Napiecie zasilajace,
adresu LSB CAN H/L do LT3 zaciskow 77-/78+
5 Wtyk mostkujacy MAGISTRALA SYSTEMOWA
. LAMTEC
6 Aktywacja reczna do zaciskow 74 H/75 L LT3
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8 Opcje

8.3.2 Ustawienia fabryczne wejsé cyfrowych

Wejscie cyfrowe 1
Wejscie cyfrowe 2
Wejscie cyfrowe 4
Wejscie cyfrowe 5
Wejscie cyfrowe 8

Wywotanie kalibracji offsetowej
Kasowanie awarii

Deaktywacja wartosci granicznych 1 ... 4
Reset wartosci granicznych 1 ... 4
Deaktywacja kalibracji

WSKAZOWKA

Manualna aktywacja przekaznikow wyjsciowych:

Nastawa 1 — Wejscie zawsze aktywne

Nastawa A — Wejscie aktywowane zewnetrznym kontaktem 24 VDC

Nastawa 0 — Wejscie zawsze nieaktywne

8.3.3 Diagnostyka wejs¢ cyfrowych

4 diody LED powyzej wytgcznika sygnalizujg stan zatgczenia wyjs¢ cyfrowych.
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8.4 Modut HART

Ustawienie adresu LSB nie jest wymagane.

8.4.1 Opis dzialania

*  Modut natezenia: 2 wyjscia analogowe 0/4 ... 20 mA
* Komunikacja HART (SLAVE) przez wyjscie analogowe 1

WSKAZOWKA

Wszystkie przewody wyjsciowe modutu HART muszg by¢ ekranowane. Ekrany utozone na
szynie PE muszg by¢ mozliwie krétkie.

WSKAZOWKA

Na pierwszym i na ostatnim urzadzeniu MAGISTRALI SYSTEMOWEJ LAMTEC musi by¢ za-
montowany i aktywowany terminator 120 Q.

Unika¢ stroikéw torowych!

o 8

Z2 £ > o
< < < =
O O o 0]
Q@22

LSB/HART GW

24y O Crzav
GND O OGND
CANHO JCANH
CANL O (CANL

CIReserve  HARTED
ErPower Reservell

X XX XX
1+ 1- 2+ 2-
Out1 Qut2
(HART)
Przyporzadkowanie zaciskéw:
1+/1- Wyjscie analogowe 1 i komunikacja HART (SLAVE)

2+ 2- Wyjscie analogowe 2
24V DC Napiecie zasilajgce, do zaciskéw 77-/78+ LT3
CAN H/L MAGISTRALA SYSTEMOWA LAMTEC do zaciskéw 74 H/75 L LT3
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8 Opcje

Sterowniki palnikéw i ich moduty komunikujg sie w sposob ujednolicony za posrednictwem
MAGISTRALI SYSTEMOWEJ LAMTEC (LSB). Modut PROFIBUS PBM100 integruje sterow-
niki palnikéw LAMTEC na poziomie magistrali Fieldbus (PROFIBUS) i odczytuje rézne wiel-
kosci pomiarowe proceséw na magistrali LSB. Przetwarza te sygnaty i przesyta je na

8.4.2 Polecenia HART i ustawienia przetagcznika DIP
Patrz osobna dokumentacja.

8.5 Modut magistrali Fieldbus dla PROFIBUS PBM100
poziomie magistrali Fieldbus.
Ustawienie adresu LSB nie jest wymagane.

8.5.1 Przetacznik DIP

Za pomocg przetagcznikéw DIP konfigurowane sg wszystkie ustawienia PBM100.

Funkcja przetagcznikéw DIP

Przetaczniki DIP 1 - 7

1

AABaEEAGED °

Kodowany binarnie adres PROFIBUS
DP

Przetacznik nr 1 = bit 6

Przetacznik nr 7 = bit 0

Za pomocg przetagcznikow 8—9 mozna ustawic serie LSB.

Przetacznik DIP 8
0

0
1
1

Przelgcznik DIP 10

Przetacznik DIP 9

Przykfad:
DIP-Wylacznik Adres
1234 567
0(0/0|0/0|0|0 0
o0 1]1|0|1]1 27
101|Q[1|1|0i1 109
11| 1{1]1]|1]1 127
Seria LSB
0 1
1 2
0 3
1 4

0 Terminator CAN dezaktywowany

1 Terminator CAN aktywowany
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8.5.2 Diody LED

Urzadzenie PBM100 jest wyposazone w 4 diody LED, ktére sg podtgczane w nastepujgcy

sposoéb:
Dioda LED Kolor
PWR zielony
CAN zielony
PB zielony
ERR czer-

wony

Znaczenie

WL..: modut pracuje normalnie = catkowicie zainicjowany
i bez btedéw

WYL.: brak komunikaciji lub btgd magistrali CAN

Miga z czestotliwoscig 2 Hz: sporadyczne btedy (opcjo-
nalnie, jesli widoczne jest ostrzezenie magistrali CAN).

WL..: magistrala CAN jest gotowa.

WYL.: brak komunikacji za posrednictwem magistrali PRO-
FIBUS DP

WL..: bezbtedna komunikacja za posrednictwem magistrali
PROFIBUS DP

WYL.: brak btedu

WL..: PBM100 nie zostat catkowicie zainicjowany lub nie
pracuje, bgdz tez magistrala CAN nie jest potgczona dtuzej
niz przez 3 s.
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8.6 Modut LSB do obliczenia sprawnosci urzadzenia spalajgcego

Ustawienie adresu LSB nie jest wymagane.

8.6.1  Opis dzialania

Wiasciwosci:
» 2 wejscia temperatury PT100 do rejestrowania temperatury gazéw spalinowych
i temperatury otoczenia.

* 2 wyjscia analogowe 0/4 ... 20 mA do wyprowadzania temperatury gazéw spalinowych
i sprawnosci

* Napiecie zasilajgce 24 V DC / 50 mA (bardzo niskie napiecie bezpieczne)

WSKAZOWKA

Wszystkie przewody wychodzgce z modutu LSB muszg by¢ ekranowane. Ekrany utozone na
szynie PE muszg by¢ mozliwie krétkie.

Opis dziatania

Obliczenie jest wykonywane wedtug wzoru:

NE = 100 (gaf * dag) %

gaf = strata spalin z powodu uwolnionego ciepta

dag = strata spalin z powodu zwigzanego ciepta

dar= (ta-t ) " [A2/21-0, + B]

Do obliczenia strat spalin stosowane sg nastepujgce usrednione warto$ci paliw:
olej A, = 0,68; B = 0,007
gaz A, =0,66; B = 0,009

Przyjmuje sie, ze spalanie CO i sadzy odbywa sie swobodnie. Nie sg brane pod uwage straty

spalin z powodu ciepta gag.

Dziatanie dopiero od < 14,9% obj. O,.

Wskazanie:

Dk oo-- HEA

- E —— 1 Sprawnos$¢ ETA 0 ... 100%
=g 2.2 % . s
Cle - 220 g Temperatura spalin T-ex 0 ... 400°C
ETH: =22 A E. Temperatura powietrza zasysanego T air
T-ex: 128.8 =C | o0..400°C
T air: 18. 8 °C
COe oy F . H2. 1 %

WSKAZOWKA

Na pierwszym i na ostatnim urzadzeniu MAGISTRALI SYSTEMOWEJ LAMTEC musi by¢ za-
montowany i aktywowany terminator 120 Q.

Unikac stroikéw torowych!

Terminator mozna ustawi¢ przetgcznikiem DIP 1.
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Przyporzadkowanie zaciskow:

10/11 /12 Wejscie temperatury Pt100 do rejestracji temperatury gazéw spalinowych
0...400°C

71819 Wejscie temperatury Pt100 do rejestracji temperatury otoczenia 0 ...400°C

3+/3- Wyjscie analogowe 3 — sprawnos¢
Ustawienie fabryczne: 80 ... 100% — 4 ... 20 mA
4+ / 4- Wyjscie analogowe 4 (temperatura gazéw spalinowych)

Ustawienie fabryczne: 0...400°C — 4 ... 20 mA

Ustawienia przetagcznikéw DIP

B Przetacznik DIP 1
H H H H H H H H Terminator LSB 120 Q

ON aktywny (urzadzenie korncowe)

o Przetacznik DIP 1
E E E E E E E E Terminator LSB 120 Q

OFF nieaktywny

e Przetaczniki DIP 2 3
H Q Q H H H H H Urzgdzenia LSB z serii 2 (standard)

2 OFF — 3 OFF

Przetgczniki DIP 2§ 3

TS i

20N — 3 OFF
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Przetaczniki DIP 2i 3

CN
Q Q H H H H Urzadzenia LSB z serii 3
|

2 OFF -3 ON

Przetgczniki DIP 2 3

ON
Q Q Q Q Q Q Urzadzenia LSB z serii 4

20N —» 3 ON

Przetgcznik DIP 4

T ==

OFF — tryb normalny ON
— nie uzywac trybu programowania

AIRRETE ——

nieprzyporzgdkowane

Stan diody LED
Dioda LED 1 czerwona — BLAD

WYL. normalny tryb pracy

WL. Inicjalizacja nie zostata jeszcze zakohczona lub nie zostata zakornczona
pomyslinie (np. poniewaz nie mozna byto przeprowadzi¢ inicjalizacji
modutu).

Przez co najmniej 3 sekundy nie odebrano wiadomosci.
Dioda LED 2 zielona — ZASILANIE

WL. Przeprowadzono petng inicjalizacje modutu i modut pracuje bez btedéw.
Dioda LED 3 zielona —» CAN
WYL. Sterownik CAN w BUS-OFF. Komunikacja niemozliwa.
MIGA Sterownik CAN wykryt tymczasowy btad.
Gdy problem zostanie usuniety, dioda LED miga jeszcze przez pewien
czas.
WL Magistrala CAN jest gotowa do pracy.
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9 Przechowywanie

9 Przechowywanie

9.1 Warunki przechowywania

WSKAZOWKA

>
>

>

Nie przechowywa¢ niezabezpieczonych urzadzen na wolnym powietrzu!

Podczas odinstalowywania chroni¢ koncéwki przewodow i wtyki przed korozjg oraz za-
brudzeniem. Skorodowane wtyki mogg spowodowac zakidcenia w dziataniu.

Zawsze przechowywac je w suchym miejscu i w miare mozliwosci w oryginalnym opako-
waniu.

W miare mozliwosci transportowac¢ urzadzenie w oryginalnym opakowaniu.
Transport i przechowywanie: od - 20°C do + 70°C.
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10 Utylizacja

10.1  Ochrona srodowiska gospodarka odpadami

Konstrukcja systemu pomiarowo sterujgcego Sterownika Lambda i Sonda lambda uwzglednia
réwniez aspekty ochrony srodowiska i aspekty gospodarki zuzytymi elementami. Czesci skta-
dowe systemu mogg by¢ tatwo odseparowane i podzielone na odpowiednie do recyklingu gru-
py.

Urzadzenie sktada sie z elektrycznych i elektronicznych podzespotéw — nie wolno go wyrzu-
cac razem z odpadami komunalnymi. Bezwzglednie przestrzegaé lokalnych i aktualnie obo-
wigzujgcych przepiséw prawa.
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11 Dodatki

11.1  Pomiary wilgotne/suche Odchyiki, tablica konwersji

WSKAZOWKA

LT3 dokonuje pomiaru bezposrednio w wilgotnych gazach spalinowych (pomiar wilgotny).
W urzgdzeniach ekstrakcyjnych gazy spalinowe sg gromadzone i przetwarzane. Chodzi tu
Z reguly o ,pomiar suchy”, poniewaz z gazéw spalinowych usuwana jest wilgoc.

Dlatego wartosci pomiaru O, réznig sie od siebie (patrz ilustracje ponizej).

A %0, % O, (suche) = O, (wilgotne) +AO,
A Gaz ziemny (CHy)
0,8
0,7
0.6 7 |neeeOlej (CHy),
0,5 //
04
0,3 //
0,2 /
0,1 : Fig. 11-1 Teoretyczne, maksymalne od-
/ chylenie stezenia O, przy pomiarze na
> ﬁlg?[ﬁm mokro i na sucho.
0 1 2 3 4 5 6 Paliwo: gaz ziemny lub olej
:’/ql C?z | 0, (suche) =K » O, (wilgotne)
wilgotne
12 A (‘ja'\z"OIej
AL
//
10 / -
8 _.
6 Vs
S
4 &
/,.

2 4/ Fig. 11-2 Wykres kalibracji dla
wartosci stezenia O, (na sucho) i O, (na
mokro)

> 2’0 02
0o 2 4 6 8 10 12 "™
Zakres stezen O, Stata K gaz/Chy, Stata K olej/(CH,)y
0... 6% obj. O, 1,18 1,115
6 ... 12% obj. O, 1,08 1,08
0... 12% obj. O, 1,15 1,10
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11.2 Deklaracja zgodnosci CE

Wir
Wa / Nous

erkldren,

dass das Produkt
deciare that product /
déciarons que produit

inklusive
inclusive |y compris

LAMTEC MeB- und Regel

EU-Konformitatserkldarung

EU Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité UE

Sensoren und
Systeme flr die
. Feuerungstechnik

LAMTEC

LAMTEC MeB- und Regeltechnik flir Feuerungen GmbH & Co. KG

WiesenstraBe 6
D-69190 Walldorf (Baden)

LT3 — Lambda Transmitter

Varianten

variants / variants

LT3 im Wandaufbaugeh#use
LT3 in wall mounting housing /

LT3 coffret mural

ohne Anzeige (IPG6)

Without display /

sans affichage

mit erweiterter Bedieneinheit (IP65)
With extended display and operation unit /
Avec Unité d'affichage et de opération élendus
mit User Interface UI300 (IP54)
With User Interface UI300 /

avec User intarface UI300

Sonden
probes / sondes
Ls2

LS2-HT

mit Optionen

with options / avec oplions
Sondenanschlusskasten

Probe connection box /

Béitier de raccordement de sondes

Feldbusmodul PBM100 filr PROFIBUS DP
Field bus Module PBM100 for PROFIBUS DP /

Module bus de terrain PBM100 PROFIBUS DP

hnik fr F Telefon: +49 6227 6052-0

GmbH & Co. KG
Wiesenstrale 6
D-68180 Walldorf (Baden)

Telefax: +49 6227 6052-57

B657R51

B657R51-00...

657R51-10...

B657R51-20...

B650R100X
B650R1515

655R1025

B657R5950

Internet: www.lamtec.de
E-Mail: info@lamtec.de
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Sensoren und
Systeme flr die
. Feuerungstechnik
LAMTEC
auf welche sich diese Erklérung bezieht, mit den folgenden Norm(en) Ubereinstimmt
1o which this relates to the g
sur laguelle cette d sa réfdre, et conformé aux d it de la
DIN EN 16340: 2014-10
DIN EN 60730-1: 2012-10

gemaf den Bestimmungen der folgenden Rnchthnle(n}
according to the provisions of the following direct! ément aux d itions de la di

Nummer (Number / Numéro) Text (Text/ Texte)

2014/35/EV Niederspannungsrichtlinie

2014/38/EW Low Voltage Dirsctive

2041 4/38IUE Diractive basse tenslon

2014/30/EU EMV-Richtlinie

2014/30/EV EMC Directive

2014/30/UE Directive CEM

2011/65/EU RoHS

2011/65/EU RoHS

2011/66/UE RoHS
Das Datenblatt und gegebenenfalls die Basisdokumentation sind zu beachten.
The data sheat and basic documentation, if any, have to be considered.
La consultation de |a fiche Jue, et & l de la que de base, est requise.
Hinweise zur Anwendung der Richtlinie 2014/30/EU:
Die Konformitat mit 2014/30/EU gilt fir die Verwendung in industrieller Umgebung.
Remargues sl pplication dea directivea 2014/30/UE;
La conformité avec la 2014/30/UE est valable dans un envirannement industrielle
Anbringung der CE-Kennzeichnung: ja
Placing of the CE marking / L'apposition du marquage CE

Walldorf, 7.2017
H.J. Alte , Géschaftsfihrung

Rechtsverbindliche Unterschrift
Authori "_“‘ FSignm risé l'f 7
LAMTEC MeB- und Regeltechnik fiir Feuerungen Telefon: +49 6227 6052-0 Internet. www.lamtec.de
GmbH & Co. KG Telefax: +49 6227 6052-57 E-Mail: info@lamtec.de
Wiesenstrale 6
D-89480 Walldorf (Badan)
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